1 6x24 - Falke 1-6x24 MilDot Scope

True zoom factor 6x. With the Falke TAC - series, the sport shooter gets the
maximum precision out of his weapon. The FALKE 1-6x24 TAC withstands the
toughest conditions and is at the same time waterproof (nitrogen-filled),
fogproof and bulletproof for all hunting calibers.

[lluminated reticle MIL-DOT (with fine illuminated dot)

llluminated reticle with 11 finely tuned brightness levels

Target turrets with quick-release mechanism
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Attributes

e Name: Falke 1-6x24 MilDot Scope
e Manufacturer: FALKE

e Product no.: EU2011189
e Mfr. No.: FAL32-0021

¢ Finish: Black

¢ Material: Aluminum

e Max Magnification: 6x

¢ Min. Magnification: 1x

¢ Objective Size: 24mm

¢ Delivery weight: 0.5kg

¢ Shipping length: 275mm
e EAN: 4251494900208
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Sicherheitshinweise fur das Falke 16x24 MilDot
Zielfernrohr

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Falke 16x24 MilDot Zielfernrohr. Dieses Dokument soll lhnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht
beeintrachtigen kénnten.

Stellen Sie sicher, dass das beleuchtete Fadenkreuz nicht zu hell eingestellt ist, um Augenbelastung zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers auf lhrer Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor der ersten Verwendung.

2. Nutzung:

o Stellen Sie die VergrdRerung des Zielfernrohrs entsprechend der Entfernung des Ziels ein (1x bis
6x).

o Nutzen Sie die Zielturrets mit Schnellverriegelungsmechanismus, um Anpassungen schnell und
einfach vorzunehmen.

o Aktivieren Sie das beleuchtete Fadenkreuz und wahlen Sie eine der 11 Helligkeitsstufen, die fur
Ihre Lichtverhaltnisse am besten geeignet ist.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Zielfernrohr vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und dessen Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften flr
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend es entsorgt wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Zielfernrohr erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei lhren
Fragen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Ihre Sicherheit sowie die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir das Falke 16x24 MilDot Zielfernrohr
entschieden haben.



Falke 16x24 MilDot Scope Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Falke 16x24 MilDot Scope. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use and maintenance of your scope. Please read this guide carefully before using
the product to maximize your safety and the performance of your scope.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope is used only for its intended purpose: as an accessory for rifles.
Always handle firearms and accessories with care and respect.

Store the scope in a safe, dry place when not in use to avoid damage.

Regularly inspect the scope for any signs of wear or damage.

Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this scope.
Mounting: Ensure the scope is securely mounted to the rifle to prevent it from becoming loose or
detached during use.

Weather Conditions: Avoid using the scope in extreme weather conditions that may affect its
performance, such as heavy rain or snow.

Sighting In: Always sight in the scope in a safe and controlled environment.

Target Identification: Be sure of your target and what lies beyond it before firing.

Illuminated Reticle: Use the illuminated reticle responsibly and ensure it is turned off when not in use
to preserve battery life.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select a suitable mounting location on your rifle.
o Securely attach the scope using the provided mounting rings or base.
o Ensure the scope is level and properly aligned with the rifle's barrel.

2. Adjusting the Scope:

o Use the target turrets to adjust windage and elevation according to your shooting needs.
o Make sure to make adjustments in small increments for precise targeting.

3. Using the Illuminated Reticle:

o To activate the illuminated reticle, locate the brightness control and adjust it to your preference.
o Remember to turn off the illumination after use to conserve battery life.

4. Sighting In:

o Use a stable shooting rest to sight in your scope.
o Fire a group of shots and adjust the turrets accordingly until you achieve the desired point of aim.



5. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the exterior of the scope with a soft, dry cloth.
o Avoid using solvents or cleaners that may damage the finish.
o Inspect the lenses for dirt or debris and clean them with a lens brush or cloth designed for optics.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope in accordance with local regulations.
¢ If the scope is damaged or no longer functional, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the scope in general household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer where you purchased the Falke 16x24 MilDot Scope. Ensure you have your purchase
details available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Falke 16x24 MilDot Scope. Always prioritize safety and responsible use when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Visor Falke 16x24 MilDot

Introduccidn
Gracias por elegir el visor Falke 16x24 MilDot. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de

tiro precisa y segura. A continuacién, encontraras pautas de seguridad y uso que te ayudaran a utilizar el visor
de manera efectiva y segura, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el visor regularmente en busca de dafos o desgaste.

No utilices el visor si estad dafiado o si presenta signos de mal funcionamiento.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de la Reticula lluminada: Ajusta la intensidad de la reticula iluminada antes de utilizar el visor.
Utiliza los 11 niveles de brillo para adaptarte a las condiciones de luz.

e Manejo del Visor: Evita golpear o dejar caer el visor. Tratalo con cuidado para asegurar su
funcionamiento correcto.

¢ Condiciones Climaticas: Aunque el visor es impermeable y a prueba de niebla, evita exponerlo a
condiciones extremas de forma prolongada.

¢ Montaje y Desmontaje: Aseglrate de que el visor esté bien montado en el arma antes de usarlo.
Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro para verificar su alineacién.

¢ Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Utiliza una funda
adecuada para protegerlo de dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Visor:

o Coloca el visor en el soporte adecuado para tu arma.
o AsegUrate de que esté nivelado y alineado con el cafién.
o Aprieta las torres de ajuste de objetivo con el mecanismo de liberacién rapida para fijar el visor.

2. Ajuste de la Reticula:

o Enciende la reticula iluminada y ajusta el brillo segun tus preferencias.
o Familiarizate con la reticula MILDOT y su uso para calcular distancias y compensaciones.

3. Uso en el Campo:

o Antes de disparar, verifica que el drea esté despejada y que sea seguro disparar.
o Utiliza el visor para apuntar y realizar ajustes segln sea necesario, asegurando que tu objetivo
esté dentro del rango de magnificacion.

4, Mantenimiento:

o Limpia el visor regularmente con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos.



o Revisa las torres de ajuste y asegurate de que funcionen correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el visor, aseglrate de seguir las normativas locales de reciclaje y eliminacién

de productos electrénicos.
* No arrojes el visor a la basura comun. Busca puntos de reciclaje adecuados en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta a un representante
autorizado de FALKE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar

el proceso.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Falke
16x24

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Falke 16x24. Ce guide de sécurité est concu pour t'assurer une utilisation
slre et efficace de ton produit. Il respecte les lignes directrices de la Réglementation Générale sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que la lunette de tir est utilisée uniquement par des personnes ayant |'expérience et la
formation nécessaires.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifie pas la lunette de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilise toujours la lunette dans des conditions appropriées, en évitant les environnements extrémes qui
pourraient endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regarde pas directement le soleil a travers la lunette, car cela peut causer des lésions oculaires.
Assuretoi que la lunette est correctement fixée a I'arme avant de ['utiliser.

Utilise des protections auditives et oculaires appropriées lors de |'utilisation de I'arme.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal.

Sois conscient de ton environnement et de la direction dans laquelle tu tires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Fixation de la Lunette

o Utilise les montures appropriées pour fixer la lunette sur ton arme.
o Assuretoi que la lunette est bien serrée et stable.

2. Alignement

o Vérifie I'alignement de la lunette avec le canon de I'arme.
o Ajuste si nécessaire pour garantir une visée précise.

3. Réglage du Réticule

o Utilise les tourelles de réglage pour calibrer le réticule selon tes besoins.
o Assuretoi que le réticule est bien éclairé avant de commencer a tirer.

Utilisation

e Avant chaque utilisation, effectue un contréle visuel de la lunette pour détecter tout dommage.
* Régle la luminosité du réticule en fonction des conditions d'éclairage.
¢ Prends le temps de t'habituer a la lunette avant de tirer a des distances plus longues.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas la lunette de tir avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements optiques.
¢ Sila lunette est endommagée ou hors d'usage, apportela dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé en UE. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour des références futures.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser la lunette de tir Falke 16x24 de maniére sire et responsable. En
suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FALKE
16x24 MilDot Scope

Introduzione
Grazie per aver scelto il FALKE 16x24 MilDot Scope. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e

affidabilita nelle condizioni piu difficili. Tuttavia, & fondamentale seguire alcune linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di ottiche per carabina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il FALKE 16x24 MilDot Scope solo su armi da fuoco compatibili.

¢ Non puntare mai I'ottica verso persone o animali.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare I'ottica.

¢ Evita di esporre I'ottica a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse per periodi prolungati.

¢ Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi per pulire I'ottica. Utilizza solo un panno morbido e
asciutto.

e Mantieni |'ottica lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica.

Posiziona I'ottica sulla slitta dell'arma.

Fissa I'ottica utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben salda.
Regola I'ottica per la tua posizione di tiro preferita.

Ll

Uso

o Accendi il reticolo illuminato utilizzando il controllo di luminosita. Scegli tra 11 livelli di luminosita.
¢ Regola l'ingrandimento tra 1x e 6x a seconda delle tue esigenze.
o Utilizza le torrette di mira per effettuare regolazioni precise.

Istruzioni per il Discarico
¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

¢ Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali, in particolare per I'alluminio e gli altri componenti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo FALKE 16x24 MilDot
Scope. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Falke 16x24 MilDot
Kikkertsikte

Introduksjon

Gratulerer med valget av Falke 16x24 MilDot kikkertsikte. Dette produktet er designet for & gi sportsskyttere
maksimal presisjon under alle forhold. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig installert fgr bruk.

* Unnga a bruke kikkertsiktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng uten tilstrekkelig
beskyttelse.

Hold kikkertsiktet unna barn og kjaeledyr for a unnga ulykker.

Kontroller jevnlig kikkertsiktet for skader eller slitasje far hver bruk.

Veer oppmerksom pa at kikkertsiktet kan bli varmt etter langvarig bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du skyter for a beskytte gynene dine.

e Sgrg for at vapenet er sikkert og at du fglger alle lokale lover og forskrifter for skyting.

Unnga a peke kikkertsiktet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Juster lysnivaet pa det belyste retikkelet i henhold til lysforholdene for @ unnga overbelastning av gynene.
Bruk kikkertsiktet kun til sitt tiltenkte formal; det er ikke ment for andre aktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av kikkertsiktet:

o Monter kikkertsiktet pa vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kikkertsiktet er sikkert festet og justert for ngyaktighet.

2. Bruk av kikkertsiktet:

o Juster forstagrrelsen ved & bruke zoomkontrollen. Kikkertsiktet har en zoomfaktor pa 6x.
o Sl3 pa det belyste retikkelet ved & trykke pa knappen og juster lysnivaet til gnsket niva.
o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du har et klart sikte pa malet og at det er trygt a avfyre.

Avfallsinstruksjoner

o Nar kikkertsiktet ikke lenger er i bruk, ma du avhende det pa en ansvarlig mate.

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for elektroniske komponenter.

¢ Ikke kast kikkertsiktet i vanlig sgppel. Sjekk om det finnes spesielle innsamlingspunkter for elektronisk
avfall i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Falke 16x24 kikkertsikte, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Viktig informasjon

* Vaer oppmerksom pa at kikkertsiktet er testet for a tale taffe forhold, men det er alltid viktig a felge
sikkerhetsprosedyrer for & unnga ulykker.

* Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer ved a sjekke EU Safety
Gateplattformen.

Ved a folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Falke 16x24 MilDot
kikkertsikte. Takk for at du valgte Falke!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety Falke 16x24 MilDot. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z
og6lnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj lunete w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Nie patrz przez lunete, gdy nie jest ona zamocowana ha broni.

Upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w polu widzenia przed strzatem.

Nie uzywaj lunety w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosc.

Oswietlony krzyz MILDOT powinien by¢ uzywany zgodnie z zaleceniami dotyczacymi jasnosci, aby unikngc
oSlepienia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do mocowania lunety na broni.
o Zainstaluj lunete na szynie montazowej zgodnie z instrukcjg producenta broni.
o Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo zamocowana i stabilna przed kazdym uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Ustaw odpowiednie powiekszenie przed rozpoczeciem strzelania.
o Dostosuj poziom jasnosci o$wietlenia krzyza zgodnie z warunkami oSwietleniowymi.
o Po zakohczeniu strzelania oczys¢ lunete z zanieczyszczen i przechowuj ja w etui ochronnym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania lunety Falke 16x24 MilDot.



Falke 16x24 MilDot Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Falke 16x24 MilDot kiikaritahtaimen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
joita on noudatettava tuotteen turvallisen kdytdn varmistamiseksi. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta
ilman aikuisen valvontaa.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta darimmaisia saaolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

¢ Pida tuote puhtaana ja kuivana. Valta liiallista kosteutta ja p6lya, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttda.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiikaritdhtain on oikein asennettu ja saadetty ennen kayttéa.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia, ellet ole varma, etté voit ampua turvallisesti.
Kayta aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampumisen aikana.

Varmista, etta aseesi on turvallinen ja etta se on lukittu, kun et kayta sita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on riittava tila ampua turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna kiikaritdhtain aseen paalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Saada suurennuskerroin haluamallasi tavalla. Kiikaritdhtaimessa on suurennoskerroin 1x6x.

o Kayta taustavalaistua ristikkainta MILDOT tarkkuuden parantamiseksi hamarassa ymparistossa.
Saada kirkkaustaso 11 eri tasolle tarpeidesi mukaan.

Testaa kiikaritahtain turvallisessa ymparistdssa ennen kayttéa kenttaolosuhteissa.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi
lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

e Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvedot ja turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta Falke 16x24 MilDot kiikaritahtain on turvallinen ja tehokas
kaytossasi.



Sakerhetsinstruktioner for Falke 16x24 MilDot
Scope

Introduktion

Tack for att du valt Falke 16x24 MilDot Scope. Denna produkt ar utformad fér att ge maximal precision och
sakerhet under anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt sikte, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produktens skick innan anvandning for att identifiera eventuella skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optikens komponenter.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten for att skydda égonen.
Se till att siktet ar korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skador eller om den inte fungerar korrekt.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden utan lampligt skydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

o Fast siktet pa gevarets monteringsskena enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och ar i ratt position for optimal sikt.
o Justera siktet enligt din personliga installning fér basta precision.

2. Anvandning av siktet:

o Vrid pa ljusstyrkenivan for att anpassa belysningen efter de radande ljusférhallandena.

o Anvand malturret for att géra snabba justeringar under skytte.

o Kontrollera alltid att siktet ar avstangt nar det inte anvands for att spara batteri och férhindra
oavsiktlig aktivering.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt
Falke 16x24 MilDot Scope.



Navod pro bezpecné pouzivani puskohledu Falke
16x24

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled Falke 16x24. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni

vivs

pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani puskohledu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby puskohled byl pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti pro
manipulaci se strelnymi zbranémi.

Nikdy nepouZzivejte puskohled, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat se zbranémi.
Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, Ze je spravné namontovan na zbrani.

Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpec¢nostni pravidla.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled Cisty a bez nedistot.

Osvétleny kfiz pouzivejte pouze v podminkach, kde je to nezbytné. Pfilis vysoké jasové trovné mohou
zhorsit viditelnost.

Nikdy se nedivejte pfimo do zdroje silného svétla skrze puskohled, protoze to mdze poskodit vase oci.
¢ Pfi pouzivani puskohledu v terénu se ujistéte, ze je spravné chranén pfed povétrnostnimi vlivy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné ndstroje a prislusenstvi.
o Pripevnéte puskohled k montaZzi na zbrani podle pokynl vyrobce zbrané.
o Ujistéte se, Zze puskohled je pevné a bezpecné pfipevnén.

2. Pouzivani:

o Pred pouzitim puskohledu nastavte pozadovanou Uroven zvétseni.
o Pouzijte ovlddaci prvky pro osvétleni kfize a nastavte jas podle aktudlnich svételnych podminek.
o Pri strelbé udrzujte stabilni postoj a sledujte zamérovaci kriz.

Pokyny pro likvidaci

¢ Puskohled a jeho komponenty likvidujte podle mistnich predpis(i o odpadech.
¢ Pokud je puskohled poskozeny nebo nefunkcni, neprovadejte vliastni opravy. Kontaktujte odbornika na
opravy zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani puskohledu Falke 16x24 se prosim obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby se informujte o aktualizacich a pfipadnych odvolanich produktd
prostrednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani puskohledu Falke 16x24.
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